Senor Fefe de Guias y Anwncios
Presente
De acuerdo con su oferta, stroase incluir en la proxima Guia de Cataluna,
¥ edicion subsiguiente, hasta nueva orden mia, las siguientes duplicidades, com-

prometicndone a abonar las cantidades que se estipulan mds abajo:
Pretio mensual por linea
en tipo comin

1.* duplicidad para
2.2 duplicidad para
3.* duplicidad para

Total.
(Tachese lo que no se desea)

Si s sea tipo grueso, agreg: as. inea.
Si se desea tipo grueso, agregar 5'00 Ptas. por line:

Nombre y apellido
Domicilto
Nitmero del teléfono...... . Irma

A P2

IMPRES O

Senor
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Dy MiGlayuselilis
Layetana ,46=8°,3%,

Barce lons




Sezior Abonado:

Quizds Vd. no sepa que en la Guia de Calaluiia, ademds de su
nombre, drreccion v nitmero de teléfono, PUEDE HACER FIGURAR,
CON EL MISMO NI ﬂ?//“/\’(’) DE TELEFONO, el nombre de sus
padres, hyos, hermanos y parientes en  general, socios, compa-
neros de trabajo, de o zrum nombres de ﬁf{:a’m/n , marca de fabrica,
hkoras de consulla, de //{;fmmfa.\ telefonicas, direcciones telegrdficas, elc., elc.
ks dectr, todo agquello que pueda ayudar a distinguir ya sea su nombre,
sus productos. o los servicios que Vd. presta. EL precio de estas figura-
clones adicronales o duplicidades de su teléfono, es solamente de 075 ptas.
por mes, en [//m comin, en una linea y 5'75 ptas. mensuales pw linea
st desea la duplicidad en tipo negrita (distincion).

Vd. no tiene sino que llenar la postal adjunta v devolvérnosla, que
nosotros haremos lo demds.

Le saluda muy atentamente

CIA. TELEFONICA NACIONAL DE ESPANA
SECCION GUIAS Y ANUNCIOS

sscesssmsssssesesse

Coloque aqui sellos por 0't5
més 0'05 de Exposiclén

COMPANIA
TELEFONICA NACIONAL
DE ESPANA

SECCION GUIAS Y ANUNCIOS
PLAZA DE CATALUNA

BARCELONA
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FERNANDE CAPELLE r»eu > (Oan,
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LA VIOLONISTE
FERNANDE CAPELLE

W

Fernande CAPELLE a fait ses études au Conservatoire National

de Paris, ot elle obtint un premier prix — Classe Capet. Elle fiit également
Péleve de Thibaud.

Soliste d’'un grand nombre d’orchestres francais et ¢trangers, eclle a ¢té deux fois chargée de

mission par le Ministére des Beaux-Arts, pour la propagandc francaise 2 l’étranger.

Elle a créé plusieurs ceuvres frangaises, notamment a Paris (Concerts Colonne); 3 la Philarmonique
de Bucarest (Direction Georgesco) ; 3 Manchester, en Suisse, en Belgique, etc.. En Espagne, elle a fait

une tournée de 35 concerts.

Depuis deux ans, elle a doté Paris d’'une Association de Musique de Chambre qui vient de donner,

avec un grand succes, son 2= ‘concert dominical.

Cet effort vient d’étre encourage par une subvention du Ministére des BeauxkArts
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Quelques Extraits récents

de Ia Presse Parisienne :

Un grand talent et qui s’cxprime parfaitcmcnt. »
Méuestrel : 11 Novembre 1932

Une sensibilité féminine jointe a une puissance et un
volume sonore excellents. »

La Liberté : 31 Janvier 1933.

. . . Ces picces ont été exécutées avec une adaptation
d’esprit, un fini et un charme cxpt‘cssif qui n’appe“ent
que des éiogcs. »

F.’:{'(H’U.‘ 202 NH]'['!’I!/’."(’ 195_).

Quel programme de choix,supérieurement interprété! »
Monde Musical : 31 Novembre 193 2.

Quelle merveilleuse interprétation ! »

Menestre! : 10 Mars 1 933-

Elle met au service de cétte ceuvre une compréhcn—
sion, une pensce fervente et une interprétation
remarquables. »

C(”Il‘";t’f’ MH.”’('(”’ &) S M”‘.l' 1953.

Depuis le début de la saison, Fernande Capelle, cha-
leureuse animatrice, constitue une éclectique anthologie
musicale. Elle tisse avec tendresse de délicieuses et
parfois somptueuses étofles sonores. »

Caror Biraro, I’Echo de Paris : 24 Février 1933.

(Festival Mozart). Ce fut un pur délice, interprété
p P
par Fernande Capelle. »

Fernande Capc”c 1’interprétc : ¢ est un enchantement »

Fernande Capelle montre une technique éprouvée,
une ardeur, une sensibilité dignes de tous les éloges.»

Lt’ Ml‘i’h“\'."f’(‘/.

Ce concert fut un régal. »

Mussy, Figaro : 4 Février 1932.

FECAMP.~IMP. L. DURAND &FILS.
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Leipzig, 29 de Ocbtubre 1934,

Bn contestacidn & sSm atbta carbta 21 de Octobre le he mundagd a V. en se-
guida algunos programas de los conciertos dados en Specia de 128 cuales

»

disponia personalmente. &1 coro mismo estaba todavia en Spesia. & sno

. ’
regresd agui le mndaré a V. algunos propramas mds de obtros conciertos.

(Nota: Van adjontos). Le adjunto bambien algunos folletos de propagan-
da del ©dro, ©on grabados, may indicados para informar rapidamente en
contestacidn a pregantas, pnesto qune dichos folletos contienen bodo 1o
interesante que 8e gniere Baber con respects al coro de los Thomanos,
V. podra btener la cantidad de estos folletos que ghiere. (Nota: Se per-
mte imprimir folletos alli).

Con la expresidn de mi MeS ..eoceeesovens.s




o RAdlumnat
der Thomas|thulesuLeipzin

(Sftidtifthes Gymnafium)

*

~Siefienpes Schreberstr.9

An die
Associacio de Musica da Camera de Barcelona

Barcelona /Spanien

Via Laietans, 46, 5&., 3a.

Auf Ihren Brief vom 21.0ktober 1934 habe ich Ihnen so-
gleich einige Programme der Konzerte in Schweden geschickt,
die ich perstnlich gerade zur Verfiligung hatte; der Chor selbst

war noch in Schweden. Nach seiner Riickkehr werde ich Ihnen

x )
noch einigevﬁrogramme anderer Konzerte schicken, Ich filige

auch einige Reklemehefte des Thomanerchores mit Bildern bei,

die geeignet sind, bei Anfragen rasch Auskunft zu geben, da
sie alles Wissenswerie iiber den Thomanerchor enthalten. Auf
Wunsch konnen Sie beliebig viele dieser Werbehefte erhalten.
A oA A ;;’/; 2 Y e Z"ZIQ.?’_
Mit dem Ausdrucke der vorziiglichsten Hochachtung habe

ich die Ehre zu sein

Uhr sehr ergebener

(Dr. Tittel)
Oberstudiendirektor.

111/49,




CAIXA DE PENSIONS PER A LA VELLESA
| D’ESTALVIS

EL DIRECTOR GENERAL,

Els Consells d’Administracid i d’Assegurances
Socials d?aquesta CAIXA DE PENSIONS PER A IA VELLESA
I D*HESTALVIS, reunits conjuntament em el dia d’avui,
han acordat expressar a vosté el seu cordial agrai-
ment pel sentit condol amb el qual aqueixa respecta-
ble i estimada emtitat s’ha associat al dolor d4’a-

questa CAIXA amb motiu de 1z mort del nostre venerat

i inmmoblidable Fundador 1 benemdrit Primer Diresector

Generel, 1’Excm., Senyor Framcesc Moragas i Barret
(g gumads ),

La qual cosa, en compliment de 1’eSmentat acord,
tenim 1’honor de comunicar a vosté, ensems que 1li Te-
novem el testimoni de la nostra consideracid.

Barcelona, 6 d’abril del 1935,

EL PRESIDENT,

SENYOR PRESIDENT DE I’ASSOCIACIO DE MUSICA DE BAMERA IE BARCEILONA,

Mod- 659 C.

LR 0 S R




ATHENEE PALACE HOTEL

94, CALEA VICTORIEI
BUCAREST,
Adr. Télégr.: ATHENEEPAL
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ATHENEE PALACE HOTEL

BUCAREST,
r. Télégr.: ATHENEEPAL
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14 abril, festa de la Repdblica, 1935

Senyor Cespar Cassadd
Berliin

Estimet Gaspar :

imb les 21 canonades de reglament ha estat rebuda la vos~
tre missiva del 5§, des de Bucarest, portadora no-res-menys
que del vostre programa. Magn{fie programa: Expasnsiu, expressiu
i explossiul Hurral...... Accepbat, incondicionalment.- Sou

un héroe, oferint novetats.... i tot el demés.-

Respecte al pianista, Net ha tocatl fa molt poc, amb Toten-
berg. Pot=ser prefeririem Vilalta, del gqual ¢reiem gque gqueda=
rieu altament satisfet, puix gue €s xicot de grandissimes fa=~
eilitats, com deveu recordar.- Ara, que hi ha una cosa: Com ho
podriem fer pergue el Vilalta rebds amb la mixima urgbncia
squestes obres, i tingués temps de treballar-des perjue aix
quen les hagués d”’assajar amb vos, les conegués abastament?-
31 teniu manera de fer-nos-les enviar, feu-ho amb la méxima
urgencia, perque serem de seguida a primers de maig.= '

sel jue fa al vostre concert amb 1’Orquestra, Js en par-
larem gquan sereu ac{.- Una cosa o altra hem de fer amb vos
en la temporada vinenb.- i veure sl trobarem la meners de com=-
binar-ho, si no pot ésser per a comengament de temporada, per
uan sigui.- En pavlarem.-

També m hauria egradat molt que m“haguessiu concretat
1’assumpte »cachet». Perd, ja que ho deixeu per gquan vingueu,
estem a la vostra disposicid, segurs de jue, com Sempre us
heu dignat fer, ens tractareu d’amics.=

Digueu-me, juan em contesteu, per guin dia {apooximada-
ment ) podem deixar assenyalat el recital, S5i el 2 togueu a
Paris, el 4 podeu €sser a RBarcelona, Poi-ser podria fer-se
cap al 7 o 8. 5ud us en sembla?

Cuideu de fer-me arribar urgent la misice.-

Per damunt de terres i mars I muntsnyes, rebeu una cor-
dialissima salutaecid de tots els Clausells petits, grans
i mitjans, i una abragada, resum 1 simbol dels nosires
afectes, del vostre amic
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EL SECRETARI GENERAL
DE L.’
ASSOCIACIO DE MUSICA DA CAMERA

DE BARCELONA

MANUEL CLAUSELLS

ES COMPLAU EN EXPRESSAR-US LA SEVA
CONSIDERACIO MES DISTINGIDA

BARCELONA
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SPLENDID HOTEL

THE BEST SITUETED

Every Room with cold and warm
wather central-heating and tele-
phon u, and inter.

GARAGE

LIFT.
RESTAURANT

First classe Kitrchen
Pension compl. Room with bath

15 Ptas. a day 18 Ptas. a day
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SPLENDID HOTEL

BESTE GELEGEND

AUFZUG GARAGE
RESTAURANT

Erstcilassige Kiiche
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Alle Zimmer mit, kalt und warme
wasser, cantral heizung, telephon
u, und int. aufzug.

Ganze pension Zimmer mit bade (Zimmer)
15 Ptas. potag. 18 Ptas.
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DIRECTOR PROPIETARIO

MIGUEL MARTI

TELEFONO 14726

PELAYO, 8

BARCELONA
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CENTRICO CONFORTABLE
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Precios conve

Todas las habitaciones con a
para grupos

corriente, caliente
fono y demds con

selecta
Habitaciones con Salén y Ba

RESTAURANT
Cocina

ASCENSOR
PENSION COMPLETA 15 PTAS.
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-

SALONES

EL MEJOR SITUADO

SPLENDID HOTEL
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GARAGE
18 Ptas.

chaude et froide, chauffage central et

Toutes les chambres avec, eau courante
Teléphone urbain et interurbain.

SITUE
RESTORANT
Cuisine de l.er Ordre
Chambres avec Salle de Bal

ASCENSEUR

MIEUX
15 Ptas.
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BARCELONA

ENGLISH SPOKEN
Calle Pelayo, 8 ON PARLE FRANCAIS
TELEFONO 14726 E

MIGUEL MARTI

DIRECTOR - PROPIETARIO




SITUADO EN EL CENTRO DE LA CIUDAD

60 MAGNIFICAS HABITACIONES CON AGUA
CORRIENTE, CALIENTE Y FRIA
TELEFONO URBANO E INTERURBANO EN LAS MISMAS
HABITACIONES CON BANO
CALEFACCION CENTRAL - ASCENSOR
COCINA DE PRIMER ORDEN

PENSION COMPLETA DESDE 15 PESETAS

PRECIOS CONVENCIONALES PARA FAMILIAS




BARCELONA

ENGLISH SPOKEN
Calle Pelayo, 8 ON PARLE FRANGAIS
TELEFONO 14726 e

MIGUEL MARTI

DIRECTOR - PROPIETARIO




SITUADO EN EL CENTRO DE LA CIUDAD

60 MAGNIFICAS HABITACIONES CON AGUA
CORRIENTE, CALIENTE Y FRIA
TELEFONO URBANO E INTERURBANO EN LAS MISMAS
HABITACIONES CON BANO
CALEFACCION CENTRAL - ASCENSOR
COCINA DE PRIMER ORDEN

PENSION COMPLETA DESDE 15 PESETAS

PRECIOS CONVENCIONALES PARA FAMILIAS
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PELAYO, 8- TELEF. 14726

DIRECTOR-FROFIETARIO

MIGUEL MARTI
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OBSERVACIONES ESPECIALES

(1) En esta casilla deben incluirse todos los individuos de la familia, de ambos sexos, mayores de catorce anos,
que viven en la casa, y los jornaleros y sirvientes que habiten en la misma.

(2) Los extranjeros expresarin Unicamente su nacionalidad.

(3) En esta casilla se indicara el numero total de hijos legitimos, legitimados, naturales reconocidos y adoptivos

que tenga el cabeza de familia, vivan o no en su compania, expresando la condicién de cada uno de dichos hijos por
medio de iniciales y en la siguiente forma: legitimos, L; legitimados, LL; naturales reconocidos, N; adoptivos, A.

(4) En esta casilla se expresari el nimero de hijos menores de veintitrés afos que vivan en compania del cabeza
de familia. En las comarcas en que rija derecho foral se tendrd en cuenta la respectiva ‘mayoria de edad.

(5) Los Empleados del Estado, sean civies o militates, hardn constar sus categorias; los eclesidsticos, ordenados 17
sacris 'y religiosos profesos, expresaran simplemente esta circunstancia.

(6) En esta casilla se incluirdn ‘los sueldos, haberes, emolumentos, gratificaciones o dietas del Estado, la Provincia
o el Municipio, entidades publicas o privadas y particulares, asi como los ‘ingresos y rentas de trabajo comprendidos en la
tarifa 19 de la contribucion de Utilidades, estén o no sujetos al pago de ésta. Los Administradores de loterias declarardan el 50
por 100 integro de sus comisiones en el afio anterior. LoS expendedores de tabacos, efectos timbrados y cerillas, el 50
por 100 del importe de los premios percibidos en -el afio anterior.

(7) En esta casilla se declararin todas las cuotas ae contribucion urbana, rustica y pecuaria, industrial y de mineria
que el cabeza de familia o cualquicra otra peorsona incluida en la hoja declaratoria satisfaga en el Municipio de su vecindad
o en cualquier otro, debiendo totalizar la cuota de cada contribucion cuando se pague en mds de un ‘Municipio.

(8) En esta casilla se incluird el alquiler de la casa que se pague anualmente, incluyendo el precio de los servicios
especiales, como agua, porteria, ascensor, etc. Los que no paguen alquiler declararan el valor en renta de la casa, habitacion
o finca. No se computarin los alquileres de aquellos locales que estén exclusivamente dedicados a industria fabril o comercial.

(9) Si la mujer del cabeza de familia debe satisfacer cédula especial de conyuge, se dejard en blanco la casilla de

tarifa y en la de clase se pondrd la palabra «especialy.
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HOJA DECLARATORIA DE LAS PERSONAS MAYORES DE CATORCE ANOS, SUJETAS A DICHO IMPUESTO, QUE HABITAN EN LA EXPRESADA CASA

(1) : (2 (3) (4) ) (6)

(8)
NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS INTERESADOS NATURALEZA

(7)
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EL CaBEZA DE FaMILIA

OsservaciéN.  Los contribuyentes deberan declarar las circunstancias o condiciones personales en que se encuentren
en el dia primero del mes en que firman la hoja declaratoria, sin perjuicio de que si, por variar aquellas circunstancias
antes de adquirir la cédula, les correspondiera una de clase superior, se les exija, o, inferior, se les expida,
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INSTITUCIO PATXOT

PREMIS MUSICALS
Eusebi Patxot i Llagustera

VII Concurs Any 1930

(Cinquena i darrera convocatoria)

N’Eusebi Patxot i Llagustera, pianista empordanés, natural de Sant Feliu
de Guixols, mori en aquella ciutat el 12 de juny del 1893, a I'edat de 47 anys.

I’OrrEG CaraLA de Barcelona, associant-se als desitjos d’En Rafael Pat-
xot i Jubert, el qual amb aquests Premis musicals ha volgut honorar pietosa-
ment i escaient la memoria del seu difunt pare, endreca als compositors catalans
el present

CARTELL

Publicat en primera convocaftoria en la mateixa data del 1930

La Direccié dels Premis Musicals Eusebi Patxot i Llagustera, crew de la
més alte conveniéncia estimular la produccié del gran génere liric per a Uescena;
a aquest fi, fou ofert Uany 1025 per a ésser atorgat Vamy 1030 un premi de
dew mil pessetes a Uobra d’aquest génere que presentés els mecessaris mereixe-
ments. Com sigui que aquest premi no ha pogut ésser adjudicat perqué les obres
presentades no arribaven als mérits desitjats, com tampoc els llibrets escollits, la
Direccié a dalt esmentada, persistint en la seva creenga i en el seu proposit, posa
novament a concurs una obra del génere en qiiestid, doblant la quantia del premi,
com a continuacid es detalla.

PrEMI DE 20.000 PESSETES a la millor obra lirica per a l'escena (drama
comedir, etc.), en tres o més actes, sobre text catala tot ell musicat, o sigui amb
exclusid de parlat. En igualtat de merits musicals, sera preferida 'obra de ma-
jors qualitats escénico-literaries. Acompanyara a cada partitura una reduccié per
a cant i piano i una copia del llibret.

Els compositors que concorrin al present Concurs han d’ésser de terres de




llengua catalana (Catalunya, Balears, Valéncia, Rosselld, etc.), o han de tenir al-
menys, deu anys de residéncia en alguna de les encontrades on es parla la llengua
nostra. I;ORFEOG CATALA podra exigir dels autors premiats la documentacié ne-
cessaria per a justificar aquesta condicio.

En publicar-se alguna de les composicions premiades, sera obligatori d’es-
tampar, en el lloc més escaient, que l'obra ha estat premiada en els Concursos
Eusebi Patxot i Llagustera, i aixi mateix s’haura de precisar 'any corresponent.

En Rafael Patxot i Jubert es reserva el dret de publicar aquelles composi-
cions premiades que bé li sembli, retenir del producte de la llur venda les des-
peses de publicacid, i deixar a benefici dels autors els rendiments successius.

IOrrES CATALA es reserva el dret de fer executar, sempre que vulgui, les
composicions premiades, els manuscrits de les quals passaran a formar part del
seu Arxiu-Biblioteca i en cap cas no podran sortir-ne. Si l'autor d’alguna de
les obres premiades en desitja copia, 'ORFEG CATALA la farad treure, essent-ne la
despesa a carrec de l'autor.

La propietat de les obres premiades queda a favor de llurs autors.

Es potestatiu del Jurat el deixar d’adjudicar els premis, en tot o en part,
per rad del magre valer de les obres presentades.

Les composicions, que hauran d’ésser rigorosament inédites, s’enviaran a
POREESG CATALA (carrer Alt de Sant Pere, niim. 13), a nom de Joan Salvat,
Secretari dels Concursos Eusebi Patxot i Llagustera, i cada una d’elles portara
un lema.

TERME D’ADMISSIO: Fins per tot el dia 30 de juny del 1935.

El veredicte del Jurat es fard puablic el dia 1.2 de desembre del 1935.

Per a conéixer I'autor premiat quan es publiqui el veredicte del Jurat, aquest
demanard la tramesa d’'uns quants compassos de la composicié premiada, acor-
panyats del nom i residéncia del guanyador del premi. L’autor premiat sera degu-
dament convocat a recollir el premi en una data compresa dintre dels tres mesos
segiients a la publicaci6 del veredicte. Els compositors que, en circumstancies nor-
mals i havent estat convocats per tres vegades, no es presentin a recollir els pre-
mis dintre els tres mesos assenyalats, s’entendrd que renuncien als drets llurs.

Les obres no premiades es retornaran a llurs autors durant els tres mesos
segiients a la publicacié del veredicte, mitjancant la presentaci6 del lema i els sis
primers compassos. Les que no es retirin durant el dit terme, TORFEG CATATA es
desentén del compromis de guardar-les.

Formen el Jurat els mestres segiients:

Francisc Pujor (designat per 'OrrEd CaTaLA), — DoMENEC Mas 1 SER-
RACANT (designat per En Rafael Patxot i Jubert). — JosEp BarsERA (designat pel
Conservatori del Liceu).

Barcelona, 1.7 de desembre del 1934.

Joaguim Cagor, Pasqguar, Boapa,
President de 'ORFEO CATALA Secretari de 1'ORFES CATALA




